IPHONE 7 & 8/7 & 8 PLUS BUMP CASES - IPHONE 7/8 PLUS BUMP

CASE BLACK

The Magpul Bump Case features two-material construction combining a hard
protective shell with an inner shock absorbing layer, low profile PMAG style
side ribs for enhanced grip, Magpul styling and single-piece snap-on design for
easy installation and removal. The Bump Case has all the benefits of a hard
polymer shell and semi-rigid liner without adding unnecessary bulk or weight.
Designed and manufactured in the U.S.A. Compatible with standard iPhone 7
& iPhone 8, as well as iPhone 7 Plus, and 8 Plus Two-material rigid-shell
construction provides protection against minor bumps and abrasions Compact
design adds minimal bulk to the phone and is compatible with most wireless
charging systems Textured surface and PMAG-style ribs for added grip yet
allows for snag-free removal from pockets Raised lip protects screen when laid
face down yet remains unobtrusive Ports, switches and buttons are fully
accessible with case installed (optimized for use with factory cables) Fully
compatible with Retina HD screen

Attributes

¢ Name: IPHONE 7/8 PLUS BUMP CASE BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100035709

¢ Mfr. No.: MAG990-BLK

e Color: Black

¢ Delivery weight: 0.086kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 840815119746

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Magpul Bump Case
fur iPhone 7 &amp; 8/7 &amp; 8 Plus

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Magpul Bump Case fiir iPhone 7 &amp; 8/7 &amp; 8 Plus. Dieses
Produkt bietet einen hervorragenden Schutz flr Ihr Gerat. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Cases auf Risse oder Beschadigungen.

¢ Verwenden Sie das Case nur mit den kompatiblen Modellen: iPhone 7, iPhone 8, iPhone 7 Plus und iPhone
8 Plus.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass das Case nicht UbermaRig belastet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Das Case bietet Schutz gegen kleinere St6Re und Kratzer, jedoch nicht gegen schwere Stiirze oder
extreme Bedingungen.

Vermeiden Sie den Kontakt des Cases mit scharfen Gegenstanden, um Kratzer zu verhindern.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien zur Reinigung des Cases.

Stellen Sie sicher, dass alle Anschllsse und Tasten frei zuganglich sind, bevor Sie das Gerat verwenden.
Lassen Sie das Case nicht im direkten Sonnenlicht oder in extrem heilen Umgebungen liegen, um
Materialschaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Cases:

o Halten Sie das iPhone in einer Hand und das Bump Case in der anderen.

o Richten Sie das iPhone mit dem Case aus und driicken Sie es vorsichtig in das Case, bis es
einrastet.

o Uberpriifen Sie, ob alle Ecken des iPhones sicher im Case sitzen.

2. Entfernen des Cases:

o Halten Sie das iPhone mit einer Hand fest.
o Ziehen Sie vorsichtig an einer der Ecken des Cases, um es zu I0sen.
o Arbeiten Sie sich um das Gerat herum, bis das Case vollstandig entfernt ist.

3. Nutzung des Cases:

o Verwenden Sie das Gerat wie gewohnt, wahrend es im Case ist.
o Achten Sie darauf, dass das Case nicht blockiert wird, um eine ordnungsgemaRe Funktion der
Tasten und Anschliisse zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den &rtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Das Material des Cases kann recycelbar sein. Informieren Sie sich Gber die Recyclingméglichkeiten in



Ihrer Region.
¢ Werfen Sie das Case nicht in den normalen Hausmdill, wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar

ist.
Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Anliegen bezuglich der Sicherheit des Produkts an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie Unterstitzung und Informationen zu
madglichen Ruckrufen oder Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Magpul Bump Case entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig!



IPHONE 7 &amp; 8/7 &amp; 8 PLUS BUMP CASE
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Bump Case for your iPhone 7, iPhone 8, iPhone 7 Plus, or iPhone 8 Plus. This
safety instruction guide provides essential information on the safe use, installation, and disposal of your new
product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Bump Case is compatible with your device model before use.

Regularly inspect the case for any signs of wear or damage. Replace if necessary.

¢ Do not expose the case to extreme temperatures, as this may affect its protective capabilities.
Keep the case away from sharp objects that could puncture or damage it.

Store the case in a dry environment to prevent mold or degradation of materials.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the case if it is damaged or cracked, as this may compromise its protective features.
Ensure that the case is securely attached to your device before use.

¢ Be cautious when removing the case, as sudden force may cause the device to slip from your hands.
Do not use the case in situations that require high levels of protection against extreme impacts.
Keep the case and device out of reach of small children to avoid choking hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Device: Ensure your iPhone is clean and free from dust or debris.

2. Align the Case: Position the Bump Case over your device, aligning it with the ports and buttons.

3. SnapOn Design: Firmly press down on the case to snap it onto your device. Ensure that all edges are
securely fitted.

4. Check Accessibility: Verify that all ports, switches, and buttons are fully accessible.

Usage

¢ Charging: The case is compatible with most wireless charging systems. Ensure that the case is properly
aligned with the charger.

¢ Screen Protection: When placing the device face down, the raised lip will help protect the screen from
scratches.

¢ Grip: Utilize the textured surface and PMAGstyle ribs for a secure grip during use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Bump Case responsibly at a designated electronic waste recycling facility.

¢ Do not dispose of the case in regular household waste.
¢ Check local regulations for specific disposal requirements and options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your Magpul Bump Case, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging.



By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your Magpul Bump Case
while protecting your device effectively. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Fundas
Magpul Bump para iPhone 7y 8

Introduccion

Gracias por elegir la funda Magpul Bump para tu iPhone 7, 8, 7 Plus o 8 Plus. Este manual tiene como objetivo
proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. La funda esta
disefiada para proteger tu dispositivo, pero también es fundamental sequir ciertas pautas de seguridad para
garantizar su uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar la funda Unicamente para el propésito previsto: proteger tu iPhone 7,
8, 7 Plus o 8 Plus.

Inspeccidn Regular: Revisa la funda regularmente en busca de dafios o desgaste. Si notas algun dafio,
deja de usarla y considera reemplazarla.

Uso en Entornos Apropiados: Evita usar la funda en condiciones extremas que puedan comprometer
su integridad, como temperaturas extremadamente altas o bajas.

Proteccidn de Grupos Vulnerables: Si la funda estd en manos de nifios, supervisa su uso para evitar
accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el Contacto con Agua: La funda no es impermeable. Mantén el dispositivo alejado del agua y de
liquidos para prevenir dafios.

Cuidado con los Bordes Elevados: Aunque el disefio de la funda incluye bordes elevados para
proteger la pantalla, evita dejar caer el dispositivo desde alturas significativas.

Compatibilidad con Accesorios: Aseglrate de que todos los accesorios que uses, como cargadores y
auriculares, sean compatibles con la funda para evitar dafios.

Evita el Uso de Productos Quimicos: No uses productos quimicos agresivos para limpiar la funda, ya
gue pueden dafarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion de la Funda:

o Alinea tu iPhone con la funda.
o Presiona suavemente la parte superior de la funda sobre el dispositivo.
o AsegUrate de que todos los bordes de la funda estén bien ajustados al teléfono.

Uso de la Funda:

o Utiliza la funda para proteger tu dispositivo durante el uso diario.
o AsegUrate de que los puertos y botones sean completamente accesibles.

Extraccion de la Funda:

o Para quitar la funda, comienza desde una esquina y tira suavemente hacia afuera.
o Evita usar fuerza excesiva para no dafar el dispositivo o la funda.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites la funda, aseglrate de desecharla de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de plasticos.

¢ No Desechar en la Naturaleza: Nunca arrojes la funda en la naturaleza. Busca centros de reciclaje
adecuados en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, consultas o asistencia, por favor, contacta al proveedor o
fabricante. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante a mano.

Recuerda que tu seguridad y la de tu dispositivo son lo mas importante. Siguiendo estas pautas, podras
disfrutar de tu funda Magpul Bump de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Etui Bump Magpul pour
iPhone 7 &amp; 8 / 7 &amp; 8 Plus

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Etui Bump Magpul pour votre iPhone 7, 8, 7 Plus ou 8 Plus. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser I'étui.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que I'étui est compatible avec votre modéle d'iPhone avant l'installation.

Vérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas I'étui a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser I'étui dans des environnements extrémes (températures trés élevées ou basses).
Ne modifiez pas I'étui de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Protection contre les chocs : Bien que I'étui offre une protection, il ne garantit pas une protection
totale contre les chutes. Evitez de laisser tomber votre téléphone.

o Compatibilité avec les accessoires : Assurezvous que tous les accessoires utilisés (cables, chargeurs)
sont compatibles avec I'étui installé.

¢ Systeme de charge sans fil : L'étui est concu pour étre compatible avec la plupart des systemes de
charge sans fil. Cependant, vérifiez que le chargement fonctionne correctement apres l'installation.

e Ecran : Lorsque vous placez votre téléphone face vers le bas, le rebord surélevé de I'étui protége I'écran,
mais restez vigilant pour éviter les rayures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'étui :

o Retirez tout accessoire ou protection d'écran existant de votre iPhone.

o Alignez votre iPhone avec I'étui, en veillant a ce que tous les ports et boutons soient accessibles.

o Enclenchez doucement I'iPhone dans I'étui, en commencant par un c6té et en pressant I'autre coté
jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

2. Utilisation quotidienne :

o Manipulez votre téléphone avec précaution, surtout lors de l'utilisation d'une seule main.
o Profitez de la prise supplémentaire fournie par les nervures de style PMAG pour une meilleure
sécurité lors de I'utilisation.

3. Retrait de I'étui :

o Pour retirer I'étui, commencez par un coin, en tirant doucement jusqu'a ce que I'étui se détache de
I'iPhone.
o Evitez d'utiliser des outils ou des objets tranchants pour éviter d'endommager votre téléphone.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque vous ne souhaitez plus utiliser I'étui, veillez a le jeter de maniere responsable.
o Vérifiez les directives locales concernant le recyclage des plastiques et des matériaux électroniques.



* Ne jetez pas I'étui dans le feu ou a proximité de sources de chaleur, car cela pourrait libérer des
substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de résidence. Vous pouvez également consulter les mises a jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir
une utilisation sire et efficace de votre Etui Bump Magpul.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkownika dla etui
Magpul Bump Case

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup etui Magpul Bump Case. To etui zostato zaprojektowane, aby zapewni¢ ochrone Twojego
iPhone'a 7, 8, 7 Plus i 8 Plus, tgczac funkcjonalnos¢ z estetyka. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie etui Magpul Bump Case, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

Uzywaj etui zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan etui pod kagtem uszkodzen.

Unikaj narazania etui na ekstremalne temperatury, wilgo¢ i substancje chemiczne.
Nie uzywaj etui, jesli jest uszkodzone lub pekniete.

Przechowuj etui w suchym i chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z etui Magpul Bump Case, zwrd¢ uwage na nastepujgce Srodki ostroznosci:

¢ Upewnij sie, ze etui jest prawidtowo zamocowane na telefonie przed uzyciem.
o Nie uzywaj etui, jesli telefon nie jest w nim prawidtowo umieszczony.

¢ Unikaj narazania etui na uderzenia lub upadki z wysokosci.

* Nie stosuj dodatkowych akcesoridw, ktére moga wptynaé na stabilnos¢ etui.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i korzysta¢ z etui Magpul Bump Case, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Instalacja etui:

o Upewnij sie, ze telefon jest czysty i suchy.

o Umies¢ telefon w etui, zaczynajac od jednego konca, a nastepnie delikatnie dociskajac drugi
koniec, az etui bedzie prawidtowo zamocowane.

o Sprawdz, czy etui jest dobrze dopasowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie etui:

o Korzystaj z telefonu w etui jak zwykle, pamietajgc o zasadach bezpieczenstwa.
o Sprawdzaj regularnie, czy etui nie wykazuje oznak zuzycia lub uszkodzen.
o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast przestan uzywad etui.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Aby odpowiednio zutylizowa¢ etui Magpul Bump Case, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

* Nie wyrzucaj etui do ogdlnych odpadéw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji
tworzyw sztucznych.

e Jesli etui jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskad instrukcje
dotyczace utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych etui Magpul Bump Case, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem firmy Magpul.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa i ewentualnych wycofah produktéw
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



Magpul Bump Case Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Magpul Bump Case kotelon kdyttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus
ja kayttéohjeita seka tietoa tuotteesta ja sen kaytdsta. Magpul Bump Case on suunniteltu suojaamaan iPhone
7:n, iPhone 8:n, iPhone 7 Plusin ja iPhone 8 Plusin laitteita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta seuraavia yleisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén:

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain iPhone 7:n, iPhone 8:n, iPhone 7 Plusin ja iPhone 8
Plusin kanssa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikki.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Al3 altista tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai darimmaisille lampétiloille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytettaessa
Seuraavat varotoimet auttavat sinua kayttamaan Magpul Bump Casea turvallisesti:

¢ Varmista, etta puhelin on puhdas ja kuiva ennen kotelon asentamista.

¢ Valta voimakasta iskuja tai pudottamista, vaikka kotelo tarjoaa suojaa.

e Al3 kayta tuotetta, jos se ei istu kunnolla puhelimeen.

o Al kayta tuotetta, jos se aiheuttaa hairi6ita laitteen toimintaan, kuten porttien tai painikkeiden kayttoon.

Asennus ja kayttoohjeet

Noudata seuraavia ohjeita asentaaksesi ja kayttaessasi Magpul Bump Casea:

1. Asennus:

o Aseta iPhone 7, iPhone 8, iPhone 7 Plus tai iPhone 8 Plus Magpul Bump Caseen.
o Varmista, etta puhelin napsahtaa paikalleen ja etta kaikki kulmat ovat kunnolla asennettu.
o Tarkista, etta kaikki portit, kytkimet ja painikkeet ovat taysin kaytettavissa.

2. Kaytto:

o Kayta puhelinta normaalisti varmistamalla, etta kotelo on tiiviisti paikallaan.
o Pida puhelin poissa vedesta ja kosteudesta, vaikka kotelo tarjoaa jonkin verran suojaa.
o Poista kotelo varovasti, kun haluat kdyttaa puhelinta ilman sita.

Jatteiden havittamisohjeet

Kun tuote on tullut kdyttéikansa paahan, noudata seuraavia ohjeita sen héavittdmiseksi:

¢ Kierrata tuote, jos mahdollista, paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet elektroniikkajatteiden havittamiseksi.



Yhteystiedot lisatuen saamiseksi

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaytat EU:ssa sijaitsevaa yhteyspistetta.

Loppuajatuksia
Magpul Bump Case on suunniteltu tarjpamaan erinomaista suojaa iPhonellesi. Noudata ylla olevia

turvallisuusohjeita ja asennusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kdytdn. Muista myds tarkistaa
saanndllisesti tuotteen kunto ja noudattaa paikallisia saant6ja havittamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for Magpul Bump Case for
iPhone 7 &amp; 8/7 &amp; 8 Plus

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Bump Case for din iPhone 7 eller 8, samt iPhone 7 Plus och 8 Plus. Denna produkt ar
designad for att ge ett palitligt skydd for din enhet. For att sakerstalla att du anvander produkten pa ett sakert
och effektivt satt, vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Bump Case ar konstruerad for att skydda din telefon mot mindre stétar och repor.
Anvand alltid produkten enligt instruktionerna.

¢ Risker: Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer, vatskor eller kemikalier som kan skada
materialet.

e Barnsakerhet: Férvara produkten utom rackhall fér sma barn for att férhindra olyckor.

e EUkontaktpunkt: For fragor om produktsakerhet, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for

Magpul.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Bump Case ar i gott skick innan anvandning. Om det finns synliga skador, sluta anvanda
produkten.

Anvand endast produkten fér den avsedda modellen (iPhone 7, 8, 7 Plus, 8 Plus).

Undvik att anvanda produkten i miljder med hég risk for stotar eller fall.

Kontrollera att alla portar, knappar och switchar ar fullt atkomliga nar fodralet ar installerat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bump Case:

o Ta bort eventuell tidigare skyddande enhet fran din iPhone.
o Placera telefonen i det inre facket av Bump Case.
o Tryck forsiktigt pa kanterna av fodralet for att sakerstalla att det sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av Bump Case:

o Kontrollera att fodralet ar korrekt installerat innan du anvander telefonen.
o Anvand telefonen normalt; fodralet ska inte paverka telefonens funktionalitet.
o Undvik att utsatta telefonen fér onddigt tryck eller stétar.

Avfallshantering

e Nar du inte langre behdver Bump Case, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsbestammelser.
e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall. Kontakta din kommun for information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
Magpuls officiella webbplats.

Tack for att du valde Magpul Bump Case. Vi hoppas att du far nytta av var produkt och att den skyddar din



enhet pa basta satt.



Navod k bezpecnému pouzivani pouzdra Magpul
Bump Case pro iPhone 7 a 8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Magpul Bump Case pro iPhone 7 a 8. Tento navod poskytuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi
normami.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Pouzivejte pouzdro pouze pro uréené zafizeni (iPhone 7, 8, 7 Plus, 8 Plus).
Zajistéte, aby pouzdro bylo v dobrém stavu a bez poskozeni pred pouzitim.
Skladujte produkt na suchém a ¢istém misté, mimo dosah déti.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni pouzdra neprodlené prestante pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzdro je navrzeno tak, aby chranilo vas telefon pred drobnymi ndrazy a odérkami, avSak nezarucuje
ochranu proti padu z velké vysky.

Zvednuty okraj pouzdra chrani displej pri polozeni obrazovkou doll, avsak budte opatrni pfi manipulaci.
Ujistéte se, Ze vSechny porty a tladitka jsou pIné pfistupna a funkéni s nasazenym pouzdrem.

Pokud pouzivate bezdratové nabijeni, ujistéte se, ze je pouzdro kompatibilni s vasim nabijecim systémem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Opatrné vlozte iPhone do pouzdra, za¢néte od jednoho rohu a postupujte smérem k protilehlému

rohu.
o Ujistéte se, ze telefon je pevné usazen v pouzdre a vSechny Casti jsou spravné zarovnany.

2. Pouzivani:

o Pouzivejte pouzdro k ochrané vaseho telefonu béhem bézného pouzivani.

o Pri pouzivani bezdratového nabijeni se ujistéte, Ze je pouzdro kompatibilni s vasim nabijecim
systémem.

o Pri vyjimani telefonu z kapsy vyuzijte texturovany povrch pouzdra pro lepsi Gchop.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pouzdro Magpul Bump Case je vyrobeno z polymerovych materiald. V pfipadé, Ze se rozhodnete pouzdro
vyradit, dodrzujte mistni pfedpisy o likvidaci plastového odpadu.

 Zajistéte, aby bylo pouzdro zlikvidovano ekologickym zplisobem a aby se minimalizoval dopad na Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci nebo pokud méate dotazy ohledné bezpecnosti produktu, kontaktujte prislusného vyrobce
nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny informace o produktu, véetné ¢isla modelu a mista

zakoupeni.



Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi bezpe¢nostnimi normami a poskytuje dllezité informace pro
bezpelné pouzivani pouzdra Magpul Bump Case. Dékujeme, Zze dbate na bezpelnost pfi pouzivani nasich
produktd.
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